
第 1７回 週間聖書勉強・주간성경공부 ２０１４/７/ 27（主日）

区域/구역： 名前／이름：

【旧約聖書】 エゼキエル書(에스겔) 31章 ～ 35章

１．내내 내 （ ）

하하하하 하하 하하하 하하 하하 하하내 하 하하하하하하하

わたしが、（ ）神の園エデンのすべての

木もうらやんだ。

2．하하하 하하 하하 하하 내내（ ） 어어하

네 네하 네네네네하 네 네네네하 네네네하하

空に輝くすべての光をわたしは（ ）。また、お前の地

を闇で覆うと主なる神は言われる。

３ 너하 내너하너 네너하너 네 네네네너너 네너네 네네하하너 내내 하하 너하 너너 너

세하세하（ ）하 는하 는는는는네너

（ ）하 너는는하너 는는 는는너 하너 （ ）

하 는는는하 는너 하네하

それゆえ、彼らにこう言いなさい。主なる神はこう言われる。わたしは生きている。

（ ）たちは必ず剣に倒れる。（ ）はすべて、

獣に餌食として与え、（ ）たちは疫病によって死ぬ。

４. 내는그네 내내 내 그 그너 그그하네 내너네 （ ）

아하하너 하너 그아 그 아네하 아아하네하

しかし、わたしはわが群れを救い、（ ）さらされないようにする。そ

して、羊と羊の間を裁く。

5. 너너내 （ ） 하너 나나하네

네는 내여네 네여 여하 내내 너여세하

お前たちは（ ）、わたしに向かっ

て多くの言葉を重ねた。わたしはそれを聞いた。

2【新約聖書】 マルコによる福音書（마가복음） １章 ～ 2章 マタイ

６．예예너너 예예어 네너하너 예예하너 내 아예하너너 하예하 하하하

더는더 더더네 내 아예하너 더더하 더더더너 （ ）

하예하여하

イエスが、「黙れ。この人から出て行け」とお叱りになると、

汚れた霊はその人にけいれんを起こさせ、（ ）出て行った。

7．또 네너하너 또또더네 아예하 또하네 하하 여네또 아예네 또또더하 또하네 하하 여

네 아하하

네는그네 （ ）

そして更に言われた。「安息日は、人のために定められた。人が安息日のためにあるのではな

い

だから、（ ）。」

適用聖書訳：한글성경『개역한글판』 日本語聖書『新共同訳』


